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NOT 

Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER – FEBRUARI 2021 
  

Detta dokument innehåller en förteckning över de akter1 som rådet antog i februari 20212.3 

Det innehåller information om antagandet av lagstiftningsakter och icke-lagstiftningsakter, bland 

annat 

 datum för antagandet, 

 aktuellt rådsmöte, 

 det antagna dokumentets nummer, 

 EUT-hänvisning, 

 hänvisning till protokollet från det rådsmöte då akten antogs. 

                                                 
1 Dessutom anges korttitlarna i rådets dagordningar med kursiv stil. 
2 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut om enskilda punkter i budgeten etc. såvida de inte antagits genom 

skriftligt förfarande. 
3 När det gäller lagstiftningsakter som antas i enlighet med det ordinarie 

lagstiftningsförfarandet kan datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett 

annat än det faktiska datumet för den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter 

som antas i enlighet med det ordinarie lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de 

har undertecknats av rådets och Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas 

generalsekreterare. 
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Detta dokument finns också på rådets webbplats: 

Månadsöversikter över rådsakter – Consilium 

Handlingarna i översikten finns tillgängliga i det offentliga registret över rådets handlingar: 

Handlingar och publikationer – Consilium. 

Om ett dokument inte är direkt tillgängligt kan en begäran om tillgång lämnas via 

https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/request-document-

form/ 

Observera att detta dokument enbart är avsett som information – endast rådets protokoll äger 

giltighet. De finns på rådets webbplats: Rådets protokoll – Consilium 

 

https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=True&WordsInSubject=2021&DocumentLanguage=EN&DocumentSubject=PUBLIC
https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=True&WordsInSubject=2021&DocumentLanguage=EN&DocumentSubject=PUBLIC
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=False&SubjectMatters=PV%20CONS&DocumentLanguage=EN
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FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET I FEBRUARI 2021 

 

Skriftligt förfarande avslutat den 1 februari 2021 CM 1494/1/21 

REV 1 

Rådets rekommendation om ändring av rådets rekommendation (EU) 2020/1475 av den 13 oktober 2020 om en samordnad strategi 

för inskränkningar i den fria rörligheten med anledning av covid-19-pandemin 

Rådets rekommendation (EU) 2021/119 av den 1 februari 2021 om ändring av rekommendation (EU) 2020/1475 om en samordnad 

strategi för inskränkningar i den fria rörligheten med anledning av covid-19-pandemin (Text av betydelse för EES) 

EUT L 36I, 2.2.2021, s. 1 

5716/21 

Uttalande från Luxemburg CM 1494/1/21 

REV 1 

I hela EU passerar varje dag miljontals medborgare en inre gräns för att kunna försörja sig. I många länder är stora sektorer av ekonomin 

beroende av att gränsarbetare kan pendla dagligen. Detta gäller även sjukhus och andra vårdinrättningar som är starkt beroende av hälso- 

och sjukvårdspersonal som är gränsarbetare. Om man inte erkänner att det är såhär det ser ut i Europa skulle det inte bara undergräva 

begreppet gränsöverskridande samhällen, utan även sätta människors liv på spel. 

2019 gav storregionen1, som genererar nästan 2,5 % av EU:s BNP och är en drivkraft för Europas ekonomiska tillväxt, 

sysselsättning för omkring 250 000 gränsarbetare per dag: det högsta antalet i Europa. 
Kampen mot covid-19-pandemin är mycket viktig, men Luxemburg anser att gränsöverskridande resor för personer som utövar kritiska 

eller väsentliga funktioner för kritisk infrastruktur under alla omständigheter måste undantas från restriktioner. 

När det gäller punkt 19b anser Luxemburg därför att formuleringen ”Medlemsstaterna bör inte kräva att personer som bor i 

gränsregioner och reser över gränsen dagligen eller ofta för sitt arbete, företag, sin utbildning, familj, sjukvård eller vård, i synnerhet 

personer med kritiska arbetsuppgifter eller som är nödvändiga för kritisk infrastruktur, ska göra ett test eller sitta i 

karantän/självisolering” innebär att dessa personer inte ska behöva göra något test eller sätta sig i karantän/självisolering. 

 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021H0119
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Skriftligt förfarande avslutat den 2 februari 2021 CM 1466/21  

Europaparlamentets och rådets förordning om inrättande av ett instrument för tekniskt stöd 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/240 av den 10 februari 2021 om inrättande av ett instrument för tekniskt stöd 

EUT L 57, 18.2.2021, s. 1 

PE 61/1/20 REV 

1 

Skriftligt förfarande avslutat den 2 februari 2021 CM 1467/21 

Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EU) 2016/1011 vad gäller undantag för vissa 

referensvärden för avistaväxelkurser för tredjelandsvalutor och fastställande av ersättningar för vissa referensvärden som ska 

upphöra och om ändring av förordning (EU) nr 648/2012 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/168 av den 10 februari 2021 om ändring av förordning (EU) 2016/1011 vad 

gäller undantag för vissa referensvärden för avistaväxelkurser för tredjelandsvalutor och fastställande av ersättningar för vissa 

referensvärden som ska upphöra och om ändring av förordning (EU) nr 648/2012 

EUT L 49, 12.2.2021, s. 6 

PE 63/1/20 REV 

1 

Skriftligt förfarande avslutat den 2 februari 2021 CM 1468/21 

Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EU) nr 223/2014 vad gäller införandet av särskilda 

åtgärder för att hantera krisen i samband med covid-19-utbrottet 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/177 av den 10 februari 2021 om ändring av förordning (EU) nr 223/2014 vad 

gäller införandet av särskilda åtgärder för att hantera krisen i samband med covid-19-utbrottet 

EUT L 53, 16.2.2021, s. 1 

PE 51/1/20 REV 

1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0240
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0168
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0177
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Skriftligt förfarande avslutat den 2 februari 2021 CM 1512/21 

Rådets rekommendation om ändring av rådets rekommendation (EU) 2020/912 av den 30 juni 2020 om de tillfälliga 

restriktionerna för icke nödvändiga resor till EU och ett eventuellt avskaffande av dessa restriktioner 

Rådets rekommendation (EU) 2021/132 av den 2 februari 2021 om ändring av rekommendation (EU) 2020/912 om de tillfälliga 

restriktionerna för icke nödvändiga resor till EU och ett eventuellt avskaffande av dessa restriktioner 

EUT L 41, 4.2.2021, s. 1  

5712/2/21 REV 2 

Skriftligt förfarande avslutat den 3 februari 2021 CM 1518/21 

Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EU) nr 654/2014 om utövande av unionens rättigheter vid 

tillämpning och genomdrivande av internationella handelsregler 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/167 av den 10 februari 2021 om ändring av förordning (EU) nr 654/2014 om 

utövande av unionens rättigheter vid tillämpning och genomdrivande av internationella handelsregler 

EUT L 49, 12.2.2021, s. 1 

PE 52/1/20 

REV1 

Gemensamt uttalande från kommissionen, rådet och Europaparlamentet om ett instrument som avskräcker från och motverkar 

tredjeländers tvångsåtgärder  
5448/21 ADD2 

Kommissionen noterar parlamentets och medlemsstaternas oro vad gäller vissa tredjeländers praxis att försöka tvinga unionen och/eller 

dess medlemsstater att vidta eller dra tillbaka vissa åtgärder. Kommissionen instämmer i att detta slags praxis ger anledning till 

betydande oro. Kommissionen bekräftar att den har för avsikt att ytterligare undersöka ett möjligt instrument, som kan antas i syfte att 

avskräcka tredjeländer från att vidta tvångsåtgärder eller kompensera för sådana åtgärder och som gör det möjligt att snabbt anta 

motåtgärder till följd av sådana åtgärder. Kommissionen har för avsikt att fortsätta med sin bedömning och på grundval av denna, och 

med hänsyn tagen till alla relevanta omständigheter, kommer den att anta ett lagförslag om en mekanism som avskräcker från och 

kompenserar för detta slags tvångsåtgärder på ett sätt som är förenligt med internationell rätt. Såsom tillkännagivits i avsiktsförklaringen 

av den 16 september 2020 från kommissionens ordförande till parlamentets talman och rådets tjänstgörande ordförande kommer 

kommissionen under alla omständigheter att anta förslaget senast i slutet av 2021, eller tidigare om så är nödvändigt till följd av 

tvångsåtgärder vidtagna av tredjeländer. 

Rådet och Europaparlamentet noterar kommissionens avsikt att lämna ett förslag till ett instrument som avskräcker från och motverkar 

tredjeländers tvångsåtgärder. Båda institutionerna är fast beslutna att fullgöra sin institutionella uppgift som medlagstiftare och att 

behandla förslaget i god tid, med hänsyn tagen till unionens skyldigheter enligt folkrätten och WTO-rätten samt till relevant utveckling i 

den internationella handeln.  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021H0132
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0167
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Europaparlamentets, rådets och kommissionens gemensamma förklaring  5448/21 ADD2 

Unionen står fast vid sitt engagemang för en multilateral strategi för tvistlösning, regelbaserad handel och internationellt samarbete för 

att uppnå FN:s mål för hållbar utveckling. Unionen kommer att samarbeta i alla insatser för att få till stånd en reform av WTO:s 

tvistlösningsmekanism som garanterar att WTO:s överprövningsorgan kan fungera ändamålsenligt. 

 

Kommissionens förklaring om efterlevnad av internationell rätt 5448/21 ADD1 

REV1 

När unionen inleder en tvist mot en annan medlem i Världshandelsorganisationen (WTO) inom ramen för överenskommelsen om regler 

och förfaranden för tvistlösning (överenskommelsen) kommer kommissionen att vidta alla rimliga åtgärder för att så snart som möjligt få 

den medlemmen att gå med på att ett skiljeförfarande i enlighet med artikel 25 i överenskommelsen används som ett interimistiskt 

överklagandeförfarande, vilket ska ha de viktigaste funktionerna i ett överklagande vid överprövningsorganet (interimsarrangemang för 

skiljedom), så länge överprövningsorganet inte till fullo återupptagit sina uppgifter i enlighet med artikel 17 i överenskommelsen. 

När kommissionen antar genomförandeakter i enlighet med artikel 3 aa i förordningen ska den agera i överensstämmelse med kraven i 

den internationella rätten om motåtgärder, såsom kodifierat i FN:s folkrättskommission i dess bestämmelser om staters ansvar för 

folkrättsstridiga handlingar. 

Innan kommissionen antar genomförandeakter i enlighet med artikel 3 aa ska den särskilt uppmana den berörda WTO-medlemmen att 

genomföra panelens avgöranden och rekommendationer, underrätta WTO-medlemmen om att unionen har för avsikt att vidta 

motåtgärder och på nytt uppge att den är öppen för att förhandla om en ömsesidigt godtagbar lösning i överensstämmelse med kraven i 

överenskommelsen. 

Om kommissionen redan antagit en genomförandeakt i enlighet med artikel 3 aa kommer den att avbryta tillämpningen av denna akt om 

överprövningsorganet återupptar sina uppgifter i enlighet med artikel 17 i det berörda fallet eller om ett interimistiskt 

överklagandeförfarande inleds, under förutsättning att förfarandet genomförs med ärligt uppsåt. 
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Uttalande från kommissionen 5448/21 ADD1 

REV1 

Kommissionen välkomnar antagandet av Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 654/2014. 

Kommissionen erinrar om det uttalande den gjorde i samband med antagandet av den ursprungliga förordningen, bland annat att sådana 

genomförandeakter som kommissionen har befogenhet att anta bör utformas på grundval av objektiva kriterier och vara föremål för 

kontroll av medlemsstaterna. Vid utövandet av denna befogenhet har kommissionen för avsikt att agera i enlighet med det uttalande den 

gjorde i samband med antagandet av den ursprungliga förordningen samt det här uttalandet. 

Vid utarbetandet av utkast till genomförandeakter som påverkar handeln med tjänster eller handelsrelaterade aspekter av immateriella 

rättigheter, erinrar kommissionen om sina skyldigheter enligt artikel 9.1 a och bekräftar att den kommer att genomföra grundliga 

förhandssamråd i syfte att garantera att alla relevanta intressen och konsekvenser kommer till dess kännedom, kan delas med 

medlemsstaterna och beaktas vid ett eventuellt antagande av åtgärder. Vid dessa samråd kommer kommissionen att inhämta, och 

förväntar sig att ta emot, synpunkter från privata aktörer som berörs av eventuella handelspolitiska åtgärder som antas av unionen på 

dessa områden. På samma sätt kommer kommissionen även att inhämta, och förväntar sig också att ta emot, synpunkter från 

myndigheter som kan komma att genomföra eller påverkas av eventuella handelspolitiska åtgärder som unionen antar. 

När det gäller åtgärder inom områdena handel med tjänster och handelsrelaterade aspekter av immateriella rättigheter kommer i 

synnerhet synpunkter som lämnas av de av medlemsstaternas myndigheter som utformar och genomför lagstiftning som reglerar de 

berörda områdena att beaktas vid utarbetandet av utkast till genomförandeakter, bland annat deras synpunkter på hur eventuella 

handelspolitiska åtgärder skulle komma att fungera ihop med unionslagstiftningen och nationell lagstiftning. Även andra aktörer som 

påverkas av sådana handelspolitiska åtgärder kommer att ges tillfälle att lämna rekommendationer och framhålla problem vad gäller 

valet av och utformningen på de åtgärder som ska antas. Dessa synpunkter kommer att delas med medlemsstaterna när det gäller åtgärder 

som antas i enlighet med artikel 8 i förordningen. De regelbundna översyner som företas av sådana åtgärder under deras giltighetstid 

eller efter deras avslutande ska även ta hänsyn till de synpunkter som lämnas av medlemsstaternas myndigheter och privata aktörer 

rörande åtgärdernas genomförande i syfte att göra det möjligt att företa anpassningar om det skulle uppstå några problem.  
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Slutligen bekräftar kommissionen att den fäster stor vikt vid att se till att denna förordning fungerar som ett effektivt verktyg för att säkra 

genomdrivandet av unionens rättigheter enligt internationella handelsavtal, bland annat på områdena handel med tjänster och 

handelsrelaterade aspekter av immateriella rättigheter. Följaktligen måste de åtgärder som väljs på dessa områden även säkerställa ett 

effektivt genomdrivande i överensstämmelse med unionens rättigheter så att de förmår de berörda tredjeländerna att följa reglerna och är 

förenliga med de tillämpliga internationella reglerna för den typ av genomdrivandeåtgärder som är tillåtna. 

 

Förklaring från kommissionen 5448/21 ADD1 

REV1 

Vid antagandet av 2014 års förordning förpliktigade sig kommissionen att säkerställa en effektiv kommunikation och ett effektivt utbyte 

av åsikter med Europaparlamentet och rådet vad gäller handelstvister som kan leda till att åtgärder antas i enlighet med förordningen och 

vad gäller genomdrivandeåtgärder generellt. Med beaktande av det övergripande målet om ett effektivt genomdrivande av unionens 

rättigheter enligt unionens internationella handelsavtal kommer kommissionen att fortsätta att främja och effektivisera sina kontakter 

med Europaparlamentet och rådet till ömsesidig nytta. 

Kommissionen förbinder sig i synnerhet att, som ett led i sitt förstärkta genomdrivandesystem, undersöka påstådda fall av brott mot 

unionens internationella handelsavtal som tas upp av parlamentet, dess ledamöter eller utskott, eller av rådet på villkor att en sådan 

begäran åtföljs av styrkande bevisning. Kommissionen kommer att hålla parlamentet och rådet underrättade om resultaten av sitt 

förstärkta genomdrivandearbete. 

Vid genomförandet av införandet av det förstärkta genomdrivandesystemet kommer kommissionen att fästa lika stor vikt vid påstådda 

brott mot bestämmelserna handel och hållbar utveckling i EU:s handelsavtal som vid påstådda brott mot marknadstillträdessystemen. 

Behandlingen av påstådda brott mot bestämmelserna om handel och hållbarhet kommer att integreras till fullo i systemet. Kommissionen 

kommer att prioritera de fall som är särskilt allvarliga med hänsyn till verkningarna för arbetstagarna eller miljön i ett 

handelssammanhang och som är relevanta för hela systemet och rättsligt välgrundade. 

Kommissionen kommer att fortsätta att delta fullt ut särskilda sammanträden med de ansvariga parlamentsutskotten i syfte att utbyta 

åsikter om handelstvister och genomdrivandeåtgärder, bland annat vad gäller verkningarna för unionens företag. I detta sammanhang 

kommer kommissionen att fortsätta med sin rapportering genom att regelbundet tillhandahålla en lägesrapport om alla pågående tvister 

och utan dröjsmål lämna information om viktig händelseutveckling i samband med tvister, varvid denna information samtidigt ska delas 

med medlemsstaterna. Denna rapportering och informationsdelning kommer att ske genom de ansvariga kommittéerna och utskotten i 

rådet och parlamentet. 
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Kommissionen kommer samtidigt även att hålla Europaparlamentet och rådet regelbundet underrättade om sådan internationell 

utveckling som kan leda till situationer som medför att åtgärder behöver antas i enlighet med förordningen. 

Slutligen bekräftar kommissionen sitt åtagande enligt Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 182/2011 att till parlamentet 

och rådet skyndsamt överlämna de utkast till genomförandeakter som den förelägger medlemsstaternas kommitté samt de slutgiltiga 

utkasten till genomförandeakter efter kommitténs yttrande. Detta ska administreras via kommittéregistret. 

 

Skriftligt förfarande avslutat den 4 februari 2021 CM 1559/21 

Gemensam förklaring om migrationssamarbete mellan Afghanistan och EU 5223/21 ADD 1 

Skriftligt förfarande avslutat den 5 februari 2021 CM 1377/21 

Rådets beslut om ersättande av en suppleant i rådgivande kommittén för arbetsmiljöfrågor, för Sverige 5494/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 5 februari 2021 CM 1379/21 

 Rådets beslut om ersättande av en ordinarie ledamot i rådgivande kommittén för arbetsmiljöfrågor, för Finland 5513/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 5 februari 2021 CM 1381/21 

Rådets beslut om ersättande av en ledamot, för Danmark, i styrelsen för Europeiska centrumet för utveckling av yrkesutbildning  5515/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 5 februari 2021 CM 1383/21 

Rådets beslut om ersättande av en ledamot i styrelsen för Europeiska fonden för förbättring av levnads- och arbetsvillkor, för Irland 5490/21 

 

Skriftligt förfarande avslutat den 5 februari 2021 CM 1383/21 

Rådets beslut om ersättande av en suppleant i styrelsen för Europeiska fonden för förbättring av levnads- och arbetsvillkor, för 

Irland 

5492/21 



 

 

6869/21   scs/CJS/ma 10 

 COMM.2.C  SV 
 

 

Skriftligt förfarande avslutat den 5 februari 2021 CM 1385/21 

Rådets beslut om ersättande av en suppleant i Europeiska arbetsmiljöbyråns (EU-Osha) styrelse, för Sverige 5496/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 5 februari 2021 CM 1475/21 

Rådets beslut och genomförandeförordning om restriktiva åtgärder i syfte att bekämpa terrorism – gemensam ståndpunkt 

2001/931/Gusp – översyn 

Rådets beslut (Gusp) 2021/142 av den 5 februari 2021 om uppdatering av förteckningen över personer, grupper och enheter som 

omfattas av artiklarna 2, 3 och 4 i gemensam ståndpunkt 2001/931/Gusp om tillämpning av särskilda åtgärder i syfte att bekämpa 

terrorism och om upphävande av beslut (Gusp) 

EUT L 43, 8.2.2021, s. 14 

5549/21 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2021/138 av den 5 februari 2021 om genomförande av artikel 2.3 i förordning (EG) 

nr 2580/2001 om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter i syfte att bekämpa terrorism och om upphävande av 

genomförandeförordning (EU) 2020/1128 

OJ L 43, 8.2.2021, s. 1 

5551/21 

Iran – restriktiva åtgärder – mänskliga rättigheter – förhandsmeddelanden 

Rådets beslut 2011/235/Gusp om restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter med tanke på situationen i Iran – Avsedda 

ändrade redogörelser för skälen 

5643/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 5 februari 2021 CM 1562/21 

Rådets beslut om utnämning av en tjänsteman till en tjänst som generaldirektör för utrikes frågor (Relex) vid generalsekretariatet 

vid Europeiska unionens råd 

5258/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 5 februari 2021 CM 1563/21 

Rådets beslut om utnämning av en tjänsteman till en tjänst som generaldirektör för allmän och institutionell politik (GIP) vid 

generalsekretariatet vid Europeiska unionens råd  

5253/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0142
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0138
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Skriftligt förfarande avslutat den 5 februari 2021 CM 1601/21 

Rådets beslut om ingående av ändringarna av överenskommelsen om samarbete vid bekämpning av förorening av Nordsjön genom 

olja och andra skadliga ämnen (Bonnavtalet) vad gäller utvidgning av det avtalets tillämpningsområde 

och Konungariket Spaniens anslutning till det avtalet 

Rådets beslut (EU) 2021/176 av den 5 februari 2021 om ingående av ändringarna av överenskommelsen om samarbete vid 

bekämpning av förorening av Nordsjön genom olja och andra skadliga ämnen (Bonnavtalet) vad gäller utvidgning av det avtalets 

tillämpningsområde och Konungariket Spaniens anslutning till det avtalet 

EUT L 54, 16.2.2021, s. 1 

11487/20  

Beslut av de fördragsslutande parterna i överenskommelsen om samarbete vid bekämpning av förorening av Nordsjön genom olja 

och andra skadliga ämnen om en utvidgning av överenskommelsens tillämpningsområde med avseende på samarbetet om 

övervakning när det gäller kraven i bilaga VI till Marpolkonventionen 

EUT L 54, 16.2.2021, s. 3 

11490/20 

Beslut av de fördragsslutande parterna i överenskommelsen om samarbete vid bekämpning av förorening av Nordsjön genom olja 

och andra skadliga ämnen om Konungariket Spaniens anslutning till överenskommelsen 

EUT L 54, 16.2.2021, s. 6 

11493/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 8 februari 2021 CM 1546/21 

Förbindelserna med Ukraina 

Europeiska unionens ståndpunkt inför det sjunde mötet i associeringsrådet EU–Ukraina (Bryssel den 11 februari 2021) 

5272/1/21 REV 1 

Skriftligt förfarande avslutat den 8 februari 2021 CM 1616/21 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 24/2020: Kommissionens koncentrationskontroller och 

antitrustförfaranden i EU: marknadstillsynen behöver utökas 

5602/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 9 februari 2021 CM 1623/21 

Kommissionens avsikt att upprätta en ”global allians för cirkulär ekonomi och resurseffektivitet” på EU:s vägnar under den första 

delen av det femte mötet i FN:s miljöförsamling (den 22–23 februari 2021) – Tillstånd att inleda alliansen 

5117/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0176
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:22021A0216(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:22021A0216(02)
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Skriftligt förfarande avslutat den 10 februari 2021 CM 1670/21 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/241 om inrättande av faciliteten för återhämtning och resiliens 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/241 av den 12 februari 2021 om inrättande av faciliteten för återhämtning 

och resiliens 

EUT L 57, 18.2.2021, s. 17 

PE 75/1/20 

REV1 

 

Gemensamt uttalande från Europaparlamentet, rådet och kommissionen om införande av rapporteringskrav för att möjliggöra 

emission av obligationer som bidrar till miljömålen för NextGenerationEU  
5856/21 ADD1 

Kommissionen erinrar om den gemensamma politiska ambitionen i den europeiska gröna given. I detta sammanhang understryker 

kommissionen sin ambition att minst 30 % av de medel som ska lånas upp på kapitalmarknaderna ska anskaffas för behoven i 

NextGenerationEU genom emission av obligationer som bidrar till miljömålen. 

De tre institutionerna är överens om att allvarligt utforska möjligheten att införa regler om rapporteringskrav för medlemsstaterna för att 

säkra informationstillgången i syfte att utvärdera vilket bidrag de medel som lånats upp på kapitalmarknaderna lämnar till miljömålen. 

Kommissionen kommer att sträva efter att lägga fram ett lagstiftningsförslag i detta syfte under det första kvartalet 2021. 

 

Gemensamt uttalande från Europaparlamentet och kommissionen om datainsamling för effektiva kontroller och revisioner  5856/21 ADD2 

REV1 

Europaparlamentet och kommissionen erinrar om behovet av att säkerställa effektiva kontroller och revisioner i syfte att undvika dubbel 

finansiering samt förebygga, upptäcka och åtgärda bedrägerier, korruption och intressekonflikter i samband med de åtgärder som stöds 

av faciliteten för återhämtning och resiliens. De båda institutionerna anser det angeläget att medlemsstaterna samlar in och registrerar 

uppgifter om slutanvändarna och stödmottagarna av unionens medel i ett elektroniskt, standardiserat och driftskompatibelt format och att 

de använder det gemensamma datautvinningsverktyget som tillhandahålls av kommissionen. 

 

Kompletterande uttalande från kommissionen om datainsamling för effektiva kontroller och revisioner 5856/21 ADD2 

REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0241
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Kommissionen påminner om sin ensidiga förklaring i denna fråga inom ramen för förordningen om gemensamma bestämmelser, som i 

tillämpliga delar gäller för artikel 22 i förordningen om faciliteten för återhämtning och resiliens. 
 

Uttalande från kommissionen om metoden för klimatspårning 5856/21 ADD2 

REV1 

Kommissionen anser för konsekvensens skull att metoden i bilaga VI till förordningen om inrättande av en facilitet för återhämtning och 

resiliens bör införlivas i förordningen om gemensamma bestämmelser. 
 

Uttalande från Malta CM 1670/21 

Malta välkomnar det formella antagandet av förordningen om inrättande av en facilitet för återhämtning och resiliens. Malta upprepar 

dock de farhågor som man tidigare framfört, nämligen i fråga om metoden för klimatspårning och instrumentets övergripande 

komplexitet. Med vederbörlig hänsyn till kommissionens ståndpunkt och uttalande om metoden för klimatspårning beklagar Malta att 

frågan inte diskuterades i rådet och att investeringar i väginfrastruktur tilldelas en nollkoefficient. Malta erinrar om att landets unika 

nationella omständigheter och begränsade potential för utsläppsminskning gör att investeringar i effektivare väginfrastruktur, i 

kombination med elektrifieringen av fordon, är en av de få möjligheterna för Malta att utifrån en helhetssyn gå vidare med utfasningen 

av fossila bränslen och processen mot klimatneutralitet. Dessa nationella omständigheter är också den viktigaste bidragande faktorn till 

att det saknas järnvägar. Malta betonar därför att en överenskommelse om faciliteten för återhämtning och resiliens inte på något sätt bör 

föregripa de kommande diskussionerna om bilaga I till förordningen om gemensamma bestämmelser. 

Malta beklagar också att faciliteten för återhämtning och resiliens gradvis har utvecklats till ett betydligt mer komplext instrument än vad 

som var meningen från början, med flera olika villkor och rapporteringskrav som ska uppfyllas för att få tillgång till det. I det avseendet, 

och särskilt när det gäller utformningen av nationella planer för återhämtning och resiliens och bedömningen av dessa, erinrar Malta om 

vikten av att kommissionen upprätthåller en realistisk och pragmatisk strategi, såsom tidigare tillkännagivits. 
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Skriftligt förfarande avslutat den 15 februari 2021 CM 1571/21 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar vad gäller sektorsöverenskommelsen om 

exportkrediter för civila luftfartyg 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i det skriftliga förfarandet mellan parterna i 

sektorsöverenskommelsen om exportkrediter för civila luftfartyg i bilaga III till konsensusöverenskommelsen om statsstödda 

exportkrediter vad gäller den gemensamma hållningen om tillfälligt uppskov med återbetalning av kapitalbelopp 

5327/21 

Kommissionens förslag till rådets beslut om EU:s ståndpunkt om en gemensam hållning vad gäller sektorsöverenskommelsen om 

luftfartyg 

5390/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 15 februari 2021 CM 1729/21 

Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av rådets förordning (EEG) nr 95/93 vad gäller tillfälliga lättnader från 

reglerna om utnyttjande av ankomst- och avgångstider vid flygplatser i unionen på grund av covid-19-krisen 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/250 av den 16 februari 2021 om ändring av rådets förordning (EEG) nr 95/93 

vad gäller tillfälliga lättnader från reglerna om utnyttjande av ankomst- och avgångstider vid flygplatser i unionen på grund av 

covid-19-krisen (Text av betydelse för EES) 

EUT L 58, 19.2.2021, s. 1 

PE 1/1/21 REV 1 

Skriftligt förfarande avslutat den 15 februari 2021 CM 1730/21 

Europaparlamentets och rådets förordning om särskilda och tillfälliga åtgärder med anledning av den fortsatta covid-19-krisen 

avseende förnyelse av eller förlängning av giltigheten för vissa certifikat, intyg, bevis, körkort och tillstånd, uppskjutande av vissa 

regelbundna kontroller och regelbundna fortbildningar inom vissa av transportlagstiftningens områden samt förlängning av vissa 

perioder som avses i förordning (EU) 2020/698 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/267 av den 16 februari 2021 om särskilda och tillfälliga åtgärder med 

anledning av den fortsatta covid-19-krisen avseende förnyelse av eller förlängning av giltigheten för vissa certifikat, intyg, bevis, 

körkort och tillstånd, uppskjutande av vissa regelbundna kontroller och regelbundna fortbildningar inom vissa av 

transportlagstiftningens områden samt förlängning av vissa perioder som avses i förordning (EU) 2020/698 (Text av betydelse för 

EES) 

EUT L 60, 22.2.2021, s. 1 

PE 2/1/2021 

REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0250
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0267
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Skriftligt förfarande avslutat den 15 februari 2021 CM 1739/21 

Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av direktiv 2014/65/EU vad gäller informationskrav, produktstyrning och 

positionslimiter och direktiven 2013/36/EU och (EU) 2019/878 vad gäller deras tillämpning på värdepappersföretag, för att stödja 

återhämtningen efter covid-19-krisen 

Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2021/338 av den 16 februari 2021 om ändring av direktiv 2014/65/EU vad gäller 

informationskrav, produktstyrning och positionslimiter och direktiven 2013/36/EU och (EU) 2019/878 vad gäller deras tillämpning 

på värdepappersföretag, för att stödja återhämtningen efter covid-19-krisen (Text av betydelse för EES) 

EUT L 68, 26.2.2021, s. 14 

PE 71/1/20 REV 

1 

Skriftligt förfarande avslutat den 15 februari 2021 CM 1740/21 

Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EU) 2017/1129 vad gäller EU-återhämtningsprospektet och 

riktade justeringar för finansiella mellanhänder och direktiv 2004/109/EG avseende användningen av ett enhetligt elektroniskt 

rapporteringsformat för årliga redovisningar för att stödja återhämtningen efter covid-19-krisen 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/337 av den 16 februari 2021 om ändring av förordning (EU) 2017/1129 vad 

gäller EU-återhämtningsprospektet och riktade justeringar för finansiella mellanhänder och direktiv 2004/109/EG avseende 

användningen av ett enhetligt elektroniskt rapporteringsformat för årliga redovisningar för att stödja återhämtningen efter covid-19-

krisen (Text av betydelse för EES) 

EUT L 68, 26.2.2021, s. 1 

PE 72/1/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021L0338
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0337
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Skriftligt förfarande avslutat den 15 februari 2021 CM 1454/21 

Allmänhetens tillgång till handlingar – Bekräftande ansökan nr 01/c/01/21 5122/21 

Uttalande från Tjeckien CM 1454/21 

Samtidigt som vi fullt ut erkänner vikten av öppenhet i lagstiftningsförfarandet anser vi att man innan beslut fattas om utlämnande av 

interna förberedande handlingar som anger flexibilitet och reservalternativ under förberedelserna inför trepartsmöten vederbörligen bör 

beakta följande: 

Särskilt effektiviteten i lagstiftningsförfarandet, som kräver att rådets förberedande organ bör kunna formulera sina ståndpunkter och 

förhandlingsstrategier i ömsesidig tillit och ömsesidigt förtroende och utan påtryckningar utifrån. 

Av hänsyn till den interinstitutionella balansen och principen om lojalt samarbete under lagstiftningsförfarandet bör dessutom situationer 

med informationsasymmetri när det gäller förhandlarnas respektive ståndpunkter undvikas. 

Vi anser att dessa överväganden även gäller de delar av de förberedande handlingar där en ”preliminär kompromiss” har uppnåtts, 

särskilt när det gäller ärendets känslighet och de svårigheter som uppstod under förhandlingarna. Det bör understrykas att ingenting är 

överenskommet förrän allt är överenskommet. 

Tjeckien anser därför att även ett utlämnande av delar av de begärda handlingarna allvarligt skulle undergräva beslutsprocessen. 

 

Uttalande från Nederländerna och Sverige CM 1454/21 

Nederländerna och Sverige kan inte ställa sig bakom utkastet till svar på bekräftande ansökan nr 01/c/01/21, att ett utlämnande av de 

begärda handlingarna allvarligt skulle undergräva den pågående beslutsprocessen. Med tanke på domstolens restriktiva tolkning av detta 

undantag när det gäller handlingar som rör lagstiftningsförfaranden (målet De Capitani, T-540/15) anser Nederländerna och Sverige att 

det inte är tillräckligt motiverat att det finns en faktisk och konkret risk för att ett fullständigt utlämnande allvarligt skulle undergräva 

institutionens pågående beslutsprocess, och att denna risk rimligen kan förutses och inte bara är hypotetisk. Nederländerna och Sverige 

anser dessutom att det finns ett övervägande allmänintresse av att lämna ut handlingarna mot bakgrund av innehållet i de aktuella 

handlingarna och den kritik som rådet tidigare har fått i denna fråga. 
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Uttalande från Ungern och Polen CM 1454/21 

Vi anser att eftersom lagstiftningsprocessen avseende förordningen om ändring av förordning (EG) nr 715/2007 om typgodkännande av 

motorfordon med avseende på utsläpp från lätta personbilar och lätta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) inte har slutförts finns det en risk 

att rådets beslutsprocess i den mening som avses i artikel 4.3 i förordning 1049/2001 allvarligt kan undergrävas om dessa handlingar 

lämnas ut. 

Tribunalen bekräftade i De Capitani-målet att risken för yttre påtryckningar kan utgöra en legitim grund för att begränsa tillgången till 

handlingar som rör beslutsprocessen. Enligt Ungern och Polen föreligger en sådan risk i det aktuella fallet. 

Delar av dokumentet innehåller fortfarande information om kompromissförslagen och uppmärksammar vissa specifika frågor som 

fortfarande är föremål för diskussion mellan medlagstiftarna. 

Denna slutsats befästs ytterligare av det faktum att frågan om utsläpp, inbegripet överensstämmelsefaktorer, väcker stor uppmärksamhet 

bland allmänheten, även från producenternas sida (läckan till pressen av kompromissförslaget) och med tanke på pågående förfaranden 

inför Europeiska unionens domstol. 

 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 februari 2021 CM 1625/21 

Rådets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet för kommissionen för genomförandet av Europeiska utvecklingsfondens 

(åttonde EUF) transaktioner för budgetåret 2019 

5282/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 februari 2021 CM 1625/21 

Rådets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet för kommissionen för genomförandet av Europeiska utvecklingsfondens 

(nionde EUF) transaktioner för budgetåret 2019 

5284/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 februari 2021 CM 1625/21 

Rådets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet för kommissionen för genomförandet av Europeiska utvecklingsfondens 

(tionde EUF) transaktioner för budgetåret 2019 

5286/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 februari 2021 CM 1625/21 

Rådets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet för kommissionen för genomförandet av Europeiska utvecklingsfondens 

(elfte EUF) transaktioner för budgetåret 2019 

5289/21 
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Skriftligt förfarande avslutat den 16 februari 2021 CM 1787/21 

Godkännande av rådets slutsatser om budgetriktlinjerna för 2022 5791/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 februari 2021 CM 1787/21 

Rådets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet för kommissionen för genomförandet av Europeiska unionens allmänna 

budget för budgetåret 2019 

5792/21 ADD 1. 

Gemensamt uttalande från Sverige och Nederländerna om ansvarsfrihet för EU:s budget för 2019 CM 1787/21 

Sverige och Nederländerna 

 

- beklagar djupt att den uppskattade felprocenten för utgifter som Europeiska revisionsrätten (revisionsrätten) konstaterat var både 

väsentlig och av avgörande betydelse och har lett till ett uttalande med avvikande mening om utgifternas laglighet och korrekthet för 

2019, 

- beklagar att den felnivå som revisionsrätten rapporterat under flera år fortsätter att ligga över väsentlighetsgränsen på 2 %; detta 

betyder att genomförandet av EU:s budget inte uppfyller de standarder vi alla enats om; marginella förbättringar är inte tillräckliga då en 

stor del av EU:s budget är behäftad med höga felnivåer, 

- anser att revisionsrättens uttalande med avvikande mening är ett tydligt tecken som kräver att både Europeiska kommissionen och 

medlemsstaterna vidtar lämpliga åtgärder, 

- uppmanar därför både EU-kommissionen och medlemsstaterna att fästa stort värde vid revisionsrättens rekommendationer, särskilt när 

det gäller ersättningsbaserade betalningar och förvaltningen och kontrollen av EU:s budget, 

- ser utvärderingen av EU-budgetens prestation och de uppnådda resultaten som en väsentlig och integrerad del av den årliga 

utvärderingen såsom den beskrivs i artikel 318 i EUF-fördraget,  
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- är bekymrade över den bristande effektiviteten och ändamålsenligheten i delar av EU:s utgifter och de prestationsproblem som 

revisionsrätten lyft fram, En ansvarsfull och effektiv användning av EU-medel är särskilt viktig med tanke på de höjda ambitionerna i 

den fleråriga budgetramen och återhämtningspaketet. För att man ska kunna säkerställa förtroende och legitimitet är det avgörande att 

EU:s budget på ett effektivt sätt skapar reellt värde för EU-medborgarna. 

- Detta kräver att mindre komplexa finansieringsregler och genomförandeförfaranden genomförs, att fler insatser görs för att främja 

transparens och tillförlitlighet i revisionerna och att medlemsstaternas årliga kontrollrapporter görs tillgängliga för allmänheten. 

 

Rådets rekommendationer om beviljande av ansvarsfrihet för de organ som har inrättats enligt EUF-fördraget och 

Euratomfördraget för genomförandet av budgeten för budgetåret 2019 

5793/21 ADD 1 

Rådets rekommendationer om beviljande av ansvarsfrihet för genomförandeorganen för genomförandet av budgeten för budgetåret 

2019 

5794/21 ADD 1 

Rådets rekommendationer om beviljande av ansvarsfrihet för de gemensamma företagen för genomförandet av budgeten för 

budgetåret 2019 

5795/21 ADD 1 

Skriftligt förfarande avslutat den 17 februari 2021 CM 1202/21 

Allmänhetens tillgång till handlingar – Bekräftande ansökan nr 27/c/02/20 13306/2/20  

REV 2 

Skriftligt förfarande avslutat den 17 februari 2021 CM 1586/21 

Utkast till rådets resolution om en strategisk ram för det europeiska utbildningssamarbetet inför och bortom ett europeiskt område 

för utbildning (2021–2030) 

 

6125/2/21 REV 2 

Skriftligt förfarande avslutat den 18 februari 2021 CM 1660/21 

Rådets beslut och förordning om restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Zimbabwe 

Rådets beslut (Gusp) 2021/258 av den 18 februari 2021 om ändring av beslut 2011/101/Gusp om restriktiva åtgärder med hänsyn 

till situationen i Zimbabwe 

EUT L 58, 19.2.2021, s. 51 

5757/21 

Rådets förordning (Gusp) 2021/251 av den 18 februari 2021 om ändring av förordning (EG) nr 314/2004 om restriktiva åtgärder 

med hänsyn till situationen i Zimbabwe 

EUT L 58, 19.2.2021, s. 9 

5760/21 

Rådets%20beslut%20(Gusp)%202021/258%20av%20den%2018%20februari%202021%20om%20ändring%20av%20beslut%202011/101/Gusp%20om%20restriktiva%20åtgärder%20med%20hänsyn%20till%20situationen%20i%20Zimbabwe
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0251
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Rådets beslut till stöd för Oslo-handlingsplanen för genomförande av 1997 års konvention om förbud mot användning, lagring, 

produktion och överföring av antipersonella minor (truppminor) samt om deras förstöring 

Rådets beslut (Gusp) 2021/257 av den 18 februari 2021 till stöd för Oslo-handlingsplanen för genomförande av 1997 års 

konvention om förbud mot användning, lagring, produktion och överföring av antipersonella minor (truppminor) samt om deras 

förstöring 

EUT L 58, 19.2.2021, s. 41 

5706/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 18 februari 2021 CM 1700/21 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i det partnerskapsråd som inrättas genom avtalet 

om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Förenade 

konungariket Storbritannien och Nordirland, å andra sidan avseende det datum då den provisoriska tillämpningen enligt handels- 

och samarbetsavtalet ska upphöra 

Beslut nr 1/2021 av det partnerskapsråd som inrättas genom avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och 

Europeiska atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland, å andra sidan av den 

23 februari 2021 avseende det datum då den provisoriska tillämpningen enligt handels- och samarbetsavtalet ska upphöra 

EUT L 68, 26.2.2021, s. 227 

6080/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 18 februari 2021 CM 1829/21 

Rådets beslut om utseende av en suppleant i Regionkommittén 

Rådets beslut (EU) 2021/322 av den 18 februari 2021 om utseende av en suppleant i Regionkommittén 

EUT L 64, 24.2.2021, s. 1 

5611/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0257
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:22021D0356
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0322
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3785:e mötet i Europeiska unionens råd (utrikes frågor) i Bryssel den 22 februari 2021 (protokoll: 6435/21) 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT 

Rådets slutsatser om Myanmar/Burma 6171/21 

Avtal med Thailand om ändringarna av EU:s tullkvoter på WTO-listan efter brexit 

Rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar av avtalet mellan Europeiska unionen och Konungariket 

Thailand enligt artikel XXVIII i allmänna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om ändring av medgivanden när det gäller alla 

tullkvoter på EU:s lista CLXXV till följd av Förenade kungarikets utträde ur Europeiska unionen 

5443/21 

Avtal mellan Europeiska unionen och Konungariket Thailand enligt artikel XXVIII i allmänna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 

om ändring av medgivanden när det gäller alla tullkvoter på EU:s lista CLXXV till följd av Förenade kungarikets utträde ur 

Europeiska unionen 

5445/21 

Rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar med Mongoliet om ett avtal om geografiska beteckningar 

Rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar med Mongoliet om ett avtal om geografiska beteckningar 

13125/20 + 

13125/20 ADD 1 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i den handelskommitté som inrättats genom 

handelsavtalet med Colombia, Peru och Ecuador om offentlig upphandling 

Rådets beslut (EU) 2021/326 av den 22 februari 2021 om den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i den handelskommitté 

som inrättats genom handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Colombia, Peru och 

Ecuador, å andra sidan, beträffande ändringen av tillägg 1 till bilaga XII (Offentlig upphandling) 

EUT L 64, 24.2.2021, s. 8 

5698/21 

Utkast till beslut av handelskommittén EU–Colombia–Peru–Ecuador om ändring av tillägg 1 till bilaga XII (Offentlig 

upphandling) till handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Colombia, Peru och Ecuador, 

å andra sidan 

5699/21 

Rådets slutsatser om återhämtning från covid-19 baserad på mänskliga rättigheter 5180/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0326&qid=1614682553405
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Rådets slutsatser om EU:s prioriteringar i FN:s forum för mänskliga rättigheter 2021 5965/21 

Rådets beslut om förlängning av uppdraget för Europeiska unionens särskilda representant för Centralasien 

Rådets beslut (Gusp) 2021/282 av den 22 februari 2021 om ändring av beslut (Gusp) 2018/904 om förlängning av uppdraget för 

Europeiska unionens särskilda representant för Centralasien 

EUT L 62, 23.2.2021, s. 45 

5808/21 

Rådets beslut om förlängning av uppdraget för Europeiska unionens särskilda representant för Sahel 

Rådets beslut (Gusp) 2021/283 av den 22 februari 2021 om ändring av beslut (Gusp) 2018/906 om förlängning av uppdraget för 

Europeiska unionens särskilda representant för Sahel 

EUT L 62, 23.2.2021, s. 47 

5811/21 

Rådets beslut om förlängning av uppdraget för Europeiska unionens särskilda representant för Sydkaukasien och för krisen i 

Georgien 

Rådets beslut (Gusp) 2021/285 av den 22 februari 2021 om ändring av beslut (Gusp) 2018/907 om förlängning av uppdraget för 

Europeiska unionens särskilda representant för Sydkaukasien och för krisen i Georgien 

EUT L 62, 23.2.2021, s. 51 

5924/21 

Rådets beslut om utseende av Europeiska unionens särskilda representant för mänskliga rättigheter 

Rådets beslut (Gusp) 2021/284 av den 22 februari 2021 om ändring av beslut (Gusp) 2019/346 om utseende av Europeiska 

unionens särskilda representant för mänskliga rättigheter 

EUT L 62, 23.2.2021, s. 49 

5815/21 

Rådets beslut och genomförandeförordning om restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Venezuela 

Rådets beslut (Gusp) 2021/276 av den 22 februari 2021 om ändring av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva åtgärder med 

anledning av situationen i Venezuela 

EUT L 60I, 22.2.2021, s. 9 

5973/21 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2021/275 av den 22 februari 2021 om genomförande av förordning (EU) 2017/2063 om 

restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Venezuela 

EUT L 60I, 22.2.2021, s. 1 

5975/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0282&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32021D0283&qid=1614682713024&rid=15
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32021D0283&qid=1614682713024&rid=15
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0283&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0285
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0284
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0276
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0275
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Rådets beslut om förlängning av uppdraget för Europeiska unionens särskilda representant för fredsprocessen i Mellanöstern 

Rådets beslut (Gusp) 2021/286 av den 22 februari 2021 om ändring av beslut (Gusp) 2018/1248 om utnämning av Europeiska 

unionens särskilda representant för fredsprocessen i Mellanöstern 

EUT L 62, 23.2.2021, s. 53 

6175/21 

Allmänhetens tillgång till handlingar – Bekräftande ansökan nr 02/c/01/21 5216/21 

Rådets genomförandebeslut om utnämning av vice ordföranden för Europeiska centralbankens tillsynsnämnd 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2021/325 av den 22 februari 2021 om utnämning av vice ordföranden för Europeiska 

centralbankens tillsynsnämnd 

EUT L 64, 24.2.2021, s. 6 

5630/21 

Rådets genomförandebeslut om tillstånd för Nederländerna att tillämpa en nedsatt skattesats för elektricitet som levereras till 

laddningsstationer för elfordon 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2021/359 av den 22 februari 2021 om tillstånd för Nederländerna att tillämpa en nedsatt 

skattesats för elektricitet som levereras till laddningsstationer för elfordon 

EUT L 69, 26.2.2021, s. 6 

5826/21 

Rådets slutsatser om EU:s reviderade förteckning över icke samarbetsvilliga jurisdiktioner på skatteområdet 5922/21 + COR1 

Rådets genomförandebeslut om bemyndigande för Estland att fortsätta att tillämpa ett momsundantag för små företag 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2021/358 av den 22 februari 2021 om ändring av genomförandebeslut (EU) 2017/563 om 

bemyndigande för Republiken Estland att tillämpa en särskild åtgärd som avviker från artikel 287 i direktiv 2006/112/EG om ett 

gemensamt system för mervärdesskatt 

EUT L 69, 26.2.2021, s. 4 

5739/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0286
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0325
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0359
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0358


 

 

6869/21   scs/CJS/ma 24 

 COMM.2.C  SV 
 

 

Rådets beslut om EU:s ståndpunkt i den gemensamma kommittén EU–Schweiz vad gäller ändring av kapitel III i, och bilagorna I 

och II till, avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet av den 25 juni 2009 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i den gemensamma kommitté EU–Schweiz som 

inrättats genom avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om underlättande av kontroller och 

formaliteter vid godstransporter samt säkerhetsrelaterade tullåtgärder vad gäller ändring av kapitel III i, och bilagorna I och II till, 

det avtalet 

5657/21 

Utkast till beslut av gemensamma kommittén EU–Schweiz om ändring av kapitel III i, och bilagorna I och II till, avtalet mellan 

Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om underlättande av kontroller och formaliteter vid godstransporter samt 

säkerhetsrelaterade tullåtgärder 

5658/21 

Rådets beslut om ändring av beslutet av den 27 april 2009 om vissa administrativa organ som avses i artikel 9 i 

tjänsteföreskrifterna för tjänstemän 

5318/21 

Avtal om ändring av avtalet om förenklat utfärdande av viseringar mellan EU och Kap Verde 

Rådets beslut om undertecknande på unionens vägnar av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Kap Verde om 

ändring av avtalet om förenklat utfärdande av viseringar för kortare vistelse till medborgare i Republiken Kap Verde och i 

Europeiska unionen 

5033/21 

Avtal mellan Europeiska unionen och Republiken Kap Verde om ändring av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken 

Kap Verde om förenklat utfärdande av viseringar för kortare vistelse till medborgare i Republiken Kap Verde och i Europeiska 

unionen 

5035/21 

Rådets slutsatser om den nya strategin för konsumentpolitiken 5947/21 

Rådets beslut om ändring av beslut 2007/198/Euratom om inrättande av ett europeiskt gemensamt företag för Iter och utveckling 

av fusionsenergi samt om beviljande av förmåner till detta företag 

Rådets beslut (Euratom) 2021/281 av den 22 februari 2021 

 

om ändring av beslut 2007/198/Euratom om inrättande av ett europeiskt gemensamt företag för Iter och utveckling av 

fusionsenergi samt om beviljande av förmåner till detta företag 

EUT L 62, 23.2.2021, s. 41 

5186/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0281
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Rådets beslut om EU:s ståndpunkt i fråga om överenskommelsen om arbetsförhållanden för fordonsbesättningar (AETR) 2021 

Rådets beslut (EU) 2021/366 av den 22 februari 2021 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i 

expertgruppen för den europeiska överenskommelsen om arbetsförhållanden för fordonsbesättningar vid internationella 

vägtransporter (AETR) och i arbetsgruppen för vägtransporter inom Förenta nationernas ekonomiska kommission för Europa 

EUT L 70, 1.3.2021, s. 12 

5673/21 

Bilaga till rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i expertgruppen för den europeiska 

överenskommelsen om arbetsförhållanden för fordonsbesättningar vid internationella vägtransporter (AETR) och i arbetsgruppen 

för vägtransporter inom Förenta nationernas ekonomiska kommission för Europa 

5700/21 

Rådets beslut om EU:s ståndpunkt under partsmöten för avtalet om hamnstatsåtgärder för att förebygga, motverka och undanröja 

olagligt, orapporterat och oreglerat fiske 

Rådets beslut (EU) 2021/351 av den 22 februari 2021 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar under 

partsmötet för avtalet om hamnstatsåtgärder för att förebygga, motverka och undanröja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske 

EUT L 68, 26.2.2021, s. 184 

5296/21 

Rådets beslut om EU:s ståndpunkt i FN:s ekonomiska kommission för Europa (Unece) (mars 2021) 

Rådets beslut (EU) 2021/332 av den 22 februari 2021 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i Förenta 

nationernas ekonomiska kommission för Europas världsforum för harmonisering av fordonsföreskrifter vad gäller förslagen till 

ändringar av FN-föreskrifterna nr 13, 13-H, 18, 30, 41, 46, 48, 53, 54, 67, 74, 75, 79, 86, 97, 98, 106, 107, 113, 116, 117, 118, 123, 

124, 125, 141, 142, 148, 149, 150, 152, 154, 157 och FN-föreskriften om registreringsapparater för händelsedata, vad gäller 

förslaget till ändringar av den globala tekniska föreskriften nr 9, vad gäller förslaget till ändringar av den konsoliderade 

resolutionen R.E.5, vad gäller förslagen till fyra nya FN-föreskrifter om registreringsapparater för händelsedata, skydd mot 

obehörig användning av motorfordon och godkännandet av anordningen mot obehörig användning, godkännande av startspärrar 

och godkännande av ett fordon med avseende på dess startspärr samt godkännande av larmsystem för fordon och godkännande av 

ett fordon med avseende på dess larmsystem, vad gäller förslaget till en ny ömsesidig resolution M.R.4 och vad gäller förslagen till 

tolkningsdokument för FN-föreskrifterna nr 155 och 156 

EUT L 65, 25.2.2021, s. 55 

5988/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0366
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0351
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0332
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Beslut om att göra invändningar mot kommissionens delegerade förordning (EU) .../... av den 6 november 2020 om ändring av 

delegerad förordning (EU) 2019/1122 vad gäller unionsregistrets funktion enligt Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 

2018/841 

6281/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 25 februari 2021 CM 1851/21 

Rådets beslut och genomförandeförordning om restriktiva åtgärder mot Vitryssland – översyn Rådets beslut (Gusp) 2021/353 av 

den 25 februari 2021 om ändring av beslut 2012/642/Gusp om restriktiva åtgärder mot Vitryssland 

EUT L 68, 26.2.2021, s. 189 

5765/21 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2021/339 av den 25 februari 2021 om genomförande av artikel 8a i förordning (EG) 

nr 765/2006 om restriktiva åtgärder mot Vitryssland 

EUT L 68, 26.2.2021, s. 29 

5766/21 

Rådets beslut om förlängning av uppdraget för Europeiska unionens särskilda representant för Afrikas horn 

Rådets beslut (Gusp) 2021/352 av den 25 februari 2021 om ändring av beslut (Gusp) 2018/905 om förlängning av uppdraget för 

Europeiska unionens särskilda representant för Afrikas horn 

EUT L 68, 26.2.2021, s. 187 

5805/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 25 februari 2021 CM 1887/21 

EU:s mandat vid G20-mötet med finansministrar och centralbankschefer den 26 februari 2021 6082/21+COR1 

Skriftligt förfarande avslutat den 26 februari 2021 CM 1535/21 

Rådets beslut om ingående, på unionens vägnar, av handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska 

atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland, å andra sidan, och av avtalet 

mellan Europeiska unionen och Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland om säkerhetsförfaranden för utbyte och 

skydd av säkerhetsskyddsklassificerade uppgifter 

5022/21 

                                                 
 Not: Efter att den juristlingvistiska slutgranskningen av avtalstexterna har avslutats kommer hänvisningarna i detta beslut till artiklarna och bilagorna i handels- och 

samarbetsavtalet att anpassas för att återspegla den slutliga numreringen i det avtalet. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0353
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021R0339
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32021D0352
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Skriftligt förfarande avslutat den 26 februari 2021 CM 1821/21 

Verbalnot till Konungariket Norge avseende norsk lagstiftning om EU-kvoten för arktisk torsk och andra frågor som rör Svalbard 6265/21 

Skriftligt förfarande avslutat den 26 februari 2021 CM 1889/21 

Rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar med Konungariket Norge om ett nytt fiskeavtal mellan Europeiska 

unionen och Konungariket Norge 

5786/21 + ADD1 

Skriftligt förfarande avslutat den 26 februari 2021 CM 1965/21 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i Internationella civila luftfartsorganisationens råd 

vad gäller antagandet av ändring 177 av bilaga 1, ändring 47 av bilaga 2, ändring 108 av bilaga 8 och ändring 90 av bilaga 10 samt 

en ny volym VI till bilaga 10 till konventionen angående internationell civil luftfart 

6200/21 
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